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Pannello LED/ Lep panel
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Protection Class Isolated Class
Volt Apertura Watt Lm sorgente Lm apparecchio Colore Codice
Hertz Fascio Luce (K)
voltage hertz beam power lumen soruce lumen device colour temp product code
6w 540 390 3000K ELO-060730
6w 540 390 4000K ELO-060740
9w 820 580 3000K ELO-090930
9w 820 580 4000K ELO-090940
2w 1160 840 3000K ELO-121130
2w 160 840 4000K ELO-121140
220-240VAC 50/60Hz 100° 15w 1490 1080 3000K ELO-151230
15w 1490 1080 4000K ELO-151240
18W 1830 1260 3000K ELO-181530

18W

1830

1260

4000K

ELO-181540

24W

2490

1730

3000K

ELO-241730

24W

2490

1730

4000K

ELO-241740

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica F

These products contains a light source of energy efficiency class F.
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Pannello LED/LeD Panel

15w

6W
o101 32
7223 mim
o72mm 1-12mm 409

9w

o 151 32

0116 32

d> =z mim

287mm 1-12mm 559

12w

0132 32

7222 mim
2105mm 1-12mm 709

—_—
p ) mim
2122mm 1-12mm 959
18W
0176 32
7z mim
2147mm 1-12mm 120g
24W
201 32
p ) mim
2172mm 1-12mm 2159

Pannello LED/ LeD Panel

Py

Diffusore
Silicone
Copertura base

Diffuser
Silicone glue
Base Coat

o U A

o Uk

Piastra PCB 7. Scocca in PP

Silice termica 8. Clips

Silicone 9. Cavo di collegamento (classe )
PCB source 7. Housing

Thermal silica 8. Clips

Silicone glue 9. Connecting wire (class II)

1 Realizzare foro nel cartongesso in accordo con le misure indicate
a seconda del modello

2. Effettuare i collegamenti elettrici, quindi inserire il pannellino
facendo slittare le molle all'interno del foro

3 Riattivare la corrente.

1 Make a hole in the plasterboard accordingly to the size indicated
depending on the model

2. Make the electrical connections, then insert the panel by sliding
the springs inside the hole

3. Turn the power back on.



